
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI - HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
SET IWI MASADA G RING/G

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or
orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight.
Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t
predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches – always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI MASADA G RING/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010656
Mfr. No.: 0495873111
Color: Black
Make: IWI
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013522723
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Sicherheitshinweise für das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET IWI

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine hervorragende Sichtbarkeit bei verschiedenen Lichtverhältnissen zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit dem Umgang von
Handfeuerwaffen vertraut sind.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Beleuchtung: Nutzen Sie die Tritiumvisiere bei schlechten Lichtverhältnissen. Diese sind so konzipiert, dass
sie auch in der Dunkelheit gut sichtbar sind.
Zielerfassung: Achten Sie darauf, den farbigen Ring des Vordervisier zu fokussieren, um schnellere
Zielerfassungen zu ermöglichen.
Haltbarkeit: Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit dem Produkt, da es zwar fall und schockfest ist, jedoch
dennoch beschädigt werden kann, wenn es unsachgemäß behandelt wird.
Alterseinschränkung: Dieses Produkt sollte nicht von Personen unter 18 Jahren verwendet werden, es sei
denn, sie sind unter Aufsicht eines Erwachsenen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:
Montieren Sie die Visiere gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher angebracht sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

Nutzung:
Halten Sie das Produkt stets in einem sicheren Zustand und überprüfen Sie regelmäßig die
Funktionalität der Tritiumampullen.
Verwenden Sie keine zusätzlichen Batterien oder externe Lichtquellen, da das Produkt für den
dauerhaften Gebrauch ohne solche Vorrichtungen ausgelegt ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt nicht zu
schädigen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an die entsprechende Kontaktstelle. Achten Sie
darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzustellen, um eine schnelle Bearbeitung zu
gewährleisten.

Wir danken Ihnen für den Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI und wünschen Ihnen viel Erfolg bei der
Nutzung. Sicherheit steht an erster Stelle, also befolgen Sie bitte alle Anweisungen sorgfältig.
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HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before using
the sights to familiarize yourself with important safety information and operational procedures.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following general safety guidelines:

Always handle your firearm and sights with care.
Ensure that the firearm is unloaded when installing or adjusting the sights.
Use the sights only for their intended purpose.
Keep the sights and firearm out of the reach of children and unauthorized users.
Regularly check the sights for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay updated on recall notices through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When using the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI, please observe the following precautions:

Avoid exposing the sights to extreme temperatures or harsh environmental conditions.
Do not attempt to modify or disassemble the sights.
Ensure that the sights are securely mounted before use.
Use appropriate eye protection when firing.
Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is safe and secure.
If you experience any issues with visibility or functionality, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and usage of your HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI:

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing sights according to the manufacturer's instructions.
Align the new sights with the mounting points on your firearm.
Securely fasten the sights using the appropriate tools, ensuring they are tight but not overtightened to
avoid damage.
Doublecheck the alignment and security of the sights before use.

Usage:

Before firing, ensure that the sights are properly aligned with your target.
Use the front sight ring color that best suits your visibility needs (green, yellow, or orange).
Practice aiming with the sights in various lighting conditions to familiarize yourself with their
performance.
Maintain a proper shooting stance and grip for optimal accuracy.

Disposal Instructions
When disposing of the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI, please follow these guidelines:



Do not dispose of the sights in regular household waste.
Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods for hazardous
materials.
Ensure that any tritium vials are handled according to local regulations regarding hazardous waste.

Contact Information for Further Support
For further assistance regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Pistoleras HYPER BRIGHT IWI

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Pistoleras HYPER BRIGHT IWI. Este producto está diseñado para ofrecerte una
experiencia de puntería excepcional y segura. Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad y el
uso adecuado del producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de utilizar el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas para evitar
lesiones o daños.
Inspección Regular: Revisa el conjunto de pistoleras regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras algún problema, deja de usarlo inmediatamente.
Almacenamiento: Guarda el conjunto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.
Uso Adecuado: Este producto está destinado a ser utilizado únicamente como un accesorio de puntería para
armas de fuego. No lo uses para otros fines.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Condiciones de Iluminación: Aunque las miras HYPER BRIGHT están diseñadas para funcionar en
diversas condiciones de iluminación, evita usarlas en situaciones donde la visibilidad sea extremadamente
baja sin una fuente de luz adecuada.
Manipulación: Maneja el conjunto con cuidado. Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso si
crees que está descargada.
Uso por Menores: Este producto no es un juguete y no debe ser utilizado por personas menores de edad.
Mantén el conjunto fuera del alcance de los niños.
Entrenamiento: Si eres nuevo en el uso de miras de pistola, considera recibir entrenamiento adecuado antes
de usar el producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Sigue las instrucciones del fabricante para montar el conjunto de pistoleras en el arma.
Verifica que el conjunto esté firmemente instalado y en la posición correcta.

Uso:

Ajusta la mira frontal para que se alinee con tu vista.
Utiliza el anillo de contraste para facilitar la adquisición del objetivo en diversas condiciones de luz.
Practica la puntería en un entorno seguro y controlado antes de usar el conjunto en situaciones reales.

Instrucciones de Eliminación

Eliminación Responsable: Cuando el conjunto de pistoleras ya no sea útil, asegúrate de desecharlo de
manera responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de este tipo.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales del producto de acuerdo con las normativas
locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta a tu distribuidor o busca información
en línea en plataformas oficiales. Asegúrate de estar al tanto de las actualizaciones de seguridad y retiradas de
productos a través de las plataformas de seguridad de la UE.



Recuerda que tu seguridad es la prioridad. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu Conjunto de Pistoleras HYPER
BRIGHT IWI de manera segura.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del Set di Mire
Fisse IWI HYPER BRIGHT

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse IWI HYPER BRIGHT. Questo prodotto è progettato per offrire
un'illuminazione superiore e una visibilità ottimale in tutte le condizioni di luce. Si prega di seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e le linee guida per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il mirino solo in condizioni di visibilità adeguate.
Non tentare di modificare o smontare il mirino.
Assicurati che il mirino sia montato correttamente sulla tua pistola prima dell'uso.
Evita di puntare il mirino verso persone o animali.
Non utilizzare il mirino con munizioni non conformi o danneggiate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino:

Verifica che la pistola sia scarica e in sicurezza prima di installare il mirino.
Segui le istruzioni del produttore per il montaggio del mirino sulla tua pistola.
Assicurati che il mirino sia fissato saldamente e non si muova durante l'uso.

Utilizzo del Mirino:

Allinea il mirino anteriore con il tuo obiettivo per una mira precisa.
Sfrutta i colori contrastanti del mirino per migliorare la visibilità.
Utilizza il mirino in condizioni di scarsa illuminazione per sfruttare al meglio le sue caratteristiche di
autoilluminazione.

Manutenzione:

Pulisci il mirino con un panno morbido e asciutto per rimuovere polvere e detriti.
Non utilizzare sostanze chimiche aggressive o abrasivi per la pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e materiali pericolosi.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verifica se ci sono centri di raccolta specifici per il suo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti del produttore. Assicurati
di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione



La tua sicurezza è la nostra priorità. Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e
efficace del Set di Mire Fisse IWI HYPER BRIGHT. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!
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Instrukcja dotycząca bezpieczeństwa użytkowania
zestawu celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
SET IWI

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wskazówki dotyczące użytkowania, instalacji i utylizacji produktu.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne korzystanie z produktu, prosimy o przestrzeganie poniższych zasad:

Używaj zestawu celowników zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan celowników przed każdym użyciem.
Upewnij się, że produkt jest zamontowany prawidłowo i stabilnie.
Unikaj kontaktu z wodą i innymi substancjami chemicznymi.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Specyficzne środki ostrożności
Podczas korzystania z zestawu celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI, pamiętaj o następujących
środkach ostrożności:

Nie używaj celowników, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.
Używaj tylko akcesoriów i części zalecanych przez producenta.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu, skontaktuj się z profesjonalnym
serwisem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać zestawu celowników, postępuj zgodnie z poniższymi krokami:

Instalacja:

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany.
Zainstaluj celowniki zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy celowniki są stabilnie zamocowane i nie mają luzów.

Użytkowanie:

Używaj celowników w odpowiednich warunkach oświetleniowych.
Skup się na kontrastujących kolorach celowników, aby szybko namierzyć cel.
Regularnie kontroluj widoczność celowników i ich działanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zestaw celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów elektronicznych. Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci. Sprawdź lokalne przepisy
dotyczące recyklingu lub skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedzenie strony internetowej producenta.



Pamiętaj, że bezpieczeństwo użytkowania sprzętu optycznego jest kluczowe. Regularne kontrole, prawidłowa
instalacja i użytkowanie zgodnie z zaleceniami producenta pomogą zapewnić długotrwałe i bezpieczne korzystanie z
zestawu celowników.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
Turvallisuusohjeet

Johdanto
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET on suunniteltu tarjoamaan huipputason tarkkuutta ja näkyvyyttä kaikissa
valaistusolosuhteissa. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, joita tulee noudattaa tuotteen käytön aikana.
Varmistamalla turvallisen käytön voit nauttia tuotteestasi ilman huolia.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista säännöllisesti, ettei tuotteessa ole näkyviä vaurioita tai kulumia.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Varmista, että etutähtäin on aina puhdas ja esteetön, jotta näkyvyys säilyy.
Älä suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä, ellei se ole tarkoituksenmukaista.
Käytä suojaavia varusteita, kuten suojalaseja, erityisesti ampumisen aikana.
Varmista, että käytät tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista, että tritiumlähteet ovat ehjiä ja toimivat oikein.

Asennus ja käyttöohjeet
Asennus:

Poista tuote pakkauksestaan varovasti.
Asenna tähtäimet ohjeiden mukaan, varmistaen, että ne ovat tukevasti paikallaan.
Suositellaan, että koko setti vaihdetaan kerralla, jos vaihdat tähtäimiä.

Käyttö:

Varmista, että tähtäimet ovat puhtaat ennen käyttöä.
Säädä tähtäimet niin, että ne sopivat henkilökohtaisiin tarpeisiisi.
Tarkista, että tritiumlähteet ovat näkyvissä heikossa valaistuksessa.
Älä käytä tuotetta, jos havaitset ongelmia sen toiminnassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukossa.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi ohjeet turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Tuotteelle on saatavilla lisätietoja ja tukea valmistajan verkkosivustolla.
Suosittelemme, että otat yhteyttä valmistajaan, jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita.

Varmista, että noudatat kaikkia edellä mainittuja ohjeita turvallisen ja tehokkaan käytön takaamiseksi.
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Säkerhetsinstruktioner för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET IWI

Introduktion
Tack för att du har valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI. Denna produkt är utformad för att ge överlägsen
synlighet i olika ljusförhållanden. För att säkerställa säker användning och för att maximera produktens prestanda,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador och slitage.
Rapportera eventuella skador eller funktionsstörningar till en auktoriserad återförsäljare.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av vapen och tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar produkten.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att rikta produkten mot dig själv eller andra när den inte är i bruk.
Kontrollera att sikten är ordentligt justerade för att säkerställa korrekt träffsäkerhet.
Om produkten utsätts för hårda stötar eller fall, inspektera den noggrant innan nästa användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Rengör ytan där siktet ska monteras för att säkerställa att det är fritt från smuts och olja.
Följ monteringsanvisningarna som medföljer produkten för att säkerställa korrekt installation.
Kontrollera att siktet sitter fast ordentligt efter installationen.

Användning

Aktivera siktet genom att rikta det mot ljus för att ladda tritiumkällorna.
Justera siktet efter behov för att uppnå optimal träffsäkerhet.
Använd siktet i olika ljusförhållanden för att bekanta dig med dess prestanda.

Avfallshantering
Kasta inte produkten tillsammans med vanligt avfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektriska och elektroniska produkter.
Kontakta en lokal återvinningscentral för vägledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Det är
viktigt att ha en kontaktpunkt för att få svar på eventuella säkerhetsfrågor.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval maximální jasnost a viditelnost za různých světelných podmínek. Abychom zajistili bezpečné a efektivní
používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně prostudujte všechny pokyny a doporučení.
Ujistěte se, že produkt je používán pouze pro zamýšlený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte produkt před každým použitím, zda nevykazuje známky poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze v souladu s pokyny výrobce a nezapomínejte, že mířidla jsou určena k použití na zbraních.
Zajistěte, aby byla mířidla správně nainstalována a pevně uchycena.
Nikdy nepoužívejte mířidla, pokud je jakýmkoli způsobem poškozená.
Při používání v noci nebo za slabého osvětlení se ujistěte, že máte dobré povědomí o svém okolí.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a mířidel.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace mířidel:

Před instalací se ujistěte, že máte správné nástroje pro montáž.
Odstraňte stará mířidla, pokud je to nutné.
Pevně připevněte nová mířidla na zbraň podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla správně umístěna a zajištěna.

Používání mířidel:

Při zaměřování se ujistěte, že máte stabilní postoj a dobrou kontrolu nad zbraní.
Využijte fluorescenční vlastnosti mířidel pro rychlé zaměření na cíl.
Při použití mířidel za špatných světelných podmínek se ujistěte, že máte dostatečné povědomí o okolí.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje tritium nebo jiné nebezpečné látky.
Zjistěte si místní pokyny pro ekologickou likvidaci elektronických zařízení a nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebě další podpory se obraťte na výrobce prostřednictvím oficiálních kanálů.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů k použití zajistíte bezpečné a efektivní využití vašeho HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI. Děkujeme, že jste si vybrali naše produkty, a přejeme vám bezpečné a úspěšné
používání.


